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Titel Hyere begynnyth the dyalog of {feynt Anfelmme and of oure lady.

of the paffion of oure lord Jesus cryft. feynt Anfelme {peryng and
oure lady anfweryng

(1r,1-3)

Vorrede 1 Seynt Anfelme throgh all the paffion
of cryft mevyd ferten queftions. and oure lady anfuerid
to theme 1
(1r,3-5)

Incipit ftyrft he afked this 1 Anfelmus. Tell me good lady
the begynnyng of the paflion of ourer thy bleffid {fone. 1
(1r,5-6)

Explicit Iohne toke me vp ayenft my wyll and brought

me into the cyte wh The peple of the cyte feenge me and
my clothes all {parcled with blode feyd ych to other lamen=
tablye® Gret iniurye hath be done thys daye to thys fayre
ladye and to hyr fone Ihefus<e>.

(8v,17-21)
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Nachsatz 1 Here endyth the dyalog of feynt Anfelmme and of oure
ladye of the paffion of ourre lord<e> Jesus cryft
(8v,22-23)
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